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Originala instrukcija

SVARIGI!

RUPIGI IZLASIET PIRMS LIETOSANAS
UZGLABAJIET TURPMAKAI ATSAUCEI

RUpigi izlasiet noradijumus. Parliecinieties, vai saprotat
noradijumus, un iepazistieties ar vadibas ieficem un pa-
reizaku ierices izmantoSanu. Nemiet véra, ka varat sama-
zinat risku, ieverojot Saja rokasgramata sniegtos noradiju-
mus un bridinajumus, bet nevarat noveérst visus riskus.

Zaliena plausanas robotam (turpmak teksta saukts par
“GOAT) ir vairaki iebuvéetie droSibas sensori, tomér dro-
Sibas riski joprojam pastav.

Visi nenoverstie riski ir aprakstiti vai noraditi $aja rokas-
gramata.

Paredzéta lietojuma apraksts. Intelijentie zaliena plavéji
galvenokart tiek izmantoti zales plausanai, it ipasi parkos,
privatmaju zalienos un futbola laukumos.

Masinam, ko izmanto sabiedriskas vietas, ap masinas
darba zonu ir janovieto bridinajuma zimes. Tajas jabut
redzamam talak noraditajam tekstam. BRIDINAJUMS!
Automatiskais zales plavejs!

Turieties talak no masinas! Uzraugiet bérnus!

NEVEICIET plaveju parveidi pasa spekiem. Parveide var
ietekmet plaveja darbibas, radit nopietnas traumas un/vai
bojajumus vai atcelt ierobezoto garantiju. Izmantojiet tikai
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Ecovacs apstiprinatas detalas un piederumus.

A BRIDINAJUMS!

Nekad nelaujiet ierici lietot bérniem, personam ar ierobe-
zotam fiziskam, manu vai garigam spé€jam vai pieredzes
un zinasanu trkumu, vai personam, kuras nav iepazinu-
§as ar Siem noradijumiem, jo vietgjie noteikumi var iero-
bezot lietotaja vecumu.

Izvairieties no masinas un tas periféro iekartu izmantosa-
nas sliktos laikapstaklos, it ipasi tad, kad pastav zibens
risks.

Pirms katras plauSanas sesijas parbaudiet, vai visas pla-
v€ja detalas darbojas normali.

Periodiski parbaudiet ma$inas darbibas zonu un none-
miet visus akmenus, zarus, vadus, kaulus un citus sve-
Skermenus.

NEKAD nelaujiet bérniem pieskarties baroSanas blokam,
uzlades stacijai, naziem, akumulatora nodaljumam un
jebkuram citam dalam ar atstarpém, pieméram, riteniem.

A BRIDINAJUMS!

Nekad neizmantojiet masinu un/vai tas periféras iekartas
ar bojatiem aizsargiem un aizsegiem vai bez droSibas ieri-
cém un tad, ja bojats vai nodilis vads.

Turieties talak no rotéjosajiem naziem! NELIECIET rokas
un kajas zem rotéjosajiem naziem un to blakus tiem.



Darbibas laika uzturiet droSu attalumu no zales plaveja.

Neparsverieties. Vienmér saglabajiet ldzsvaru un vienmer
slipuma staviet ar abam kajam. Ejiet, nekad neskrieniet,
kad darbojas masina un tas periféras iekartas.

A BRIDINAJUMS!

Nekad nelaujiet bérniem rotalaties masinas tuvuma un
rotalaties ar to, kad ta darbojas.

A BRIDINAJUMS!

NEPIESKARIETIES kustigajam bistamajam detalam,
pirms tas pilniba apstajas.

A BRIDINAJUMS!

Akumulatora uzladei lietojiet tikai kopa ar So ierici
(CH2203) piegadato atvienojamo uzlades bloku.

éajé iericé ir akumulators, kuru nomainu var veikt tikai
apmacitas personas.

Drosa lietosSana

Nepievienojiet bojatu vadu pie stravas padeves un ne-
pieskarieties bojatajam vadam, pirms tas ir atvienots

no stravas padeves, jo bojats vads var radit saskari ar
vadiem bez izolacijas, kuros ir spriegums. Novietojiet
pagarinatajus talak no kustigajam bistamajam dalam, lai
izvairitos no vadu bojajumiem, kas var izraisit saskari ar
vadiem bez izolacijas, kuros ir spriegums. Masinu un/vai
tas periferas iekartas pievienojiet tikai pie stravas pade-

ves kédes, kas aizsargata ar nopludes stravas ierici (RCD)
ar atslegSanas stravu, kas neparsniedz 30 mA.

Atvienojiet stravas padevi no stravas kontaktligzdas un
pEc tam veiciet attiSanu, ja stravas vads vai pagarina-
tajs izmantosanas laika ir bojats vai savits. Lai izvairitos
no apdraudejuma, darbibas laika labak velciet aiz kon-
taktdaks$as, nevis aiz vada. Sazinieties ar klientu apkal-
poSanas dienestu un |aujiet apmacitiem profesionaliem
remontét vai nomainit vadu.

Izmantojiet ECOVACS izgatavotu pagarinataju. Ja rodas
kadas problemas, sazinieties ar klientu apkalpoSanas
dienestu.

Ja STRAVAS VADS ir bojats, ta nomaina javeic razotajam,
ta apkalpes parstavim vai atbilstosi kvalificétai personai,
lai izvairitos no apdraudéjuma.

Kad plavéja dzirdama normam neatbilstoSa skana vai tiek
atskanota trauksme, vienreiz nospiediet pogu STOP.

Ja rodas elektrolita noplude, skalojiet ar udeni vai neit-
ralizejoSu lidzekli, l0dziet medicinisko palidzibu, ja tas
noklust acis utt.

Ja konstatejat normam neatbilsto$as vibracijas, restarte-
jiet plaveju. Ja problema joprojam pastay, sazinieties ar
klientu apkalpo$anas dienestu.
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Kad izmantojat plaveju ar manualo vadibu, vienmeér
uzvelciet izturigus apavus un garas bikses.

Papildu pasakumi, kas jaievero, izmantojot manualo vadi-
bu

a) Plaujiet tikai dienas laika un laba dabigaja apgaismoju-
ma.

b) Izvairieties no masinas lietoSanas mitra zale.

c) Nelietojiet masinu, ar basam kajam un atvertos apavos.
Vienmér uzvelciet izturigus apavus un garas bikses.

d) Vienmer slipuma staviet ar abam kajam.

e) Rikojieties 1pasi piesardzigi, kad parvietojat masinu
atpakalgaita virziena pret sevi.

f) Vienmer ieslédziet motoru atbilstoSi noradijumiem ar
kajam pietiekami talu no naziem.
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Eiropas Savienibas atbilstibas pazino-
jums

Informacija lietotajiem par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu iznicinasanu

X

Sis simbols uz izstradajuma vai uz ta iepakojuma norada,
ka nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas ne-
drikst jaukt ar neSkirotiem sadzives atkritumiem. Lietotaja
pienakums ir pareizi likvidét nolietotas iekartas, tas at-
griezot tam paredzetajos savakSanas punktos.

ST izstradajuma pareiza izme$ana var palidzét ekonomét
vertigos resursus un novérst potencialu negativo ietekmi
uz cilveku veselibu, kas pret€ja gadijuma var rasties no
nepareizas atkritumu apsaimnieko$anas.

Lietotas ierices atgrieSanai izmantojiet atgrieSanas un
savakSanas sistemu vai sazinieties ar mazumtirgotaju, pie
kura izstradajums ir iegadats; Sis process ir bezmaksas.
Sazinieties ar savu viet€jo varas iestadi, lai iegutu detali-
zetaku informaciju par tuvako savaksanas vietu.

Nepareizi likvidejot Sos atkritumus, var tikt piemérots
sods atbilstosi valsts likumiem.



Informacija par nolietotu akumulatoru/bateriju likvi-
desanu

A

Sis simbols nozimé, ka baterijas un akumulatorus péc to
kalpoSanas laika beigam nedrikst sajaukt ar neskirotiem
sadzives atkritumiem. JUsu iesaiste ir butiska procesa
samazinat bateriju un akumulatoru ietekmi uz vidi un cil-
véku veselibu. Lai pareizak parstradatu, So izstradajumu,
baterijas vai akumulatorus, ko tas ietver, varat atgriezt
piegadatajam vai tam paredzétaja savakSanas vieta; sads
process ir bezmaksas.

ST izstradajuma pareiza izme$ana var palidzét ekonoméat
veértigos resursus un noverst potencialu negativo ietekmi
uz cilveku veselibu, kas pretéja gadijuma var rasties no
nepareizas atkritumu apsaimniekoSanas.

Nepareizi likvidejot Sos atkritumus, var tikt piemérots
sods atbilstoSi valsts likumiem.

Pieejama atseviSka nolietoto bateriju un akumulatoru
savaksanas sistéema.

Likvidéjiet baterijas un akumulatorus pareizi vietéja atkri-
tumu savakSanas/parstrades centra.

Direktiva par dazu bistamu vielu izmantosanas iero-
bezosanu elektriskas un elektroniskas iekartas (RoHS)
Ar $o Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. pazino,
ka viss izstradajums, ieskaitot dalas (kabelus, vadus utt.),
atbilst RoHS direktivas 2011/65/ES un grozitas Komisijas
Delegétas regulas (ES) 2015/863 ierobezojumu prasi-
bam par noteiktu bistamu vielu izmantoSanu elektriskas
un elektroniskas iekartas (“RoHS direktivas parstradata
redakcija” vai “RoHS 2.0”).

Radioiekartu direktiva

Ar So Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. pazino,
ka Saja sadala minétais izstradajums atbilst Radioiekar-
tu direktivas 2014/53/ES svarigajam prasibam un citiem
attiecigajiem noteikumiem.

Direktiva par masinam

Ar So Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. pazino,
ka Saja sadala minetais izstradajums atbilst Direktivas
2006/42/ES par masinam svarigajam prasibam un citiem
attiecigajiem noteikumiem.

Pilnvarotais parstavis Eiropa:
c € ECOVACS Europe GmbH
Holzstrasse 2 | D-40221 Diseldorfa | Vacija
Ar $o Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. pazi-

no, ka izstradajums atbilst RoHS direktivas 2011/65/ES
un grozitas Komisijas Delegétas regulas (ES) 2015/863,
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Radioiekartu direktivas 2014/ 53/ES un Direkfivas par
masinam 2006/42/EK svarigajam prasibam un citiem
attiecigajiem noteikumiem.

Atbilstibas deklaraciju var skatit $ada adrese: https://
www.ecovacs.com/global/compliance .

Apvienotas Karalistes atbilstibas pazi-
nojums

Informacija lietotajiem par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu iznicinasanu

X

Sis simbols uz izstradajuma vai uz ta iepakojuma norada,
ka nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas ne-
drikst jaukt ar neskirotiem sadzives atkritumiem. Lietotaja
pienakums ir pareizi likvidet nolietotas iekartas, tas at-
griezot tam paredzetajos savakSanas punktos.

ST izstradajuma pareiza izme$ana var palidzét ekonoméat
vertigos resursus un novérst potencialu negativo ietekmi
uz cilvéku veselibu, kas preteja gadijuma var rasties no
nepareizas atkritumu apsaimniekoSanas.

(AN

Lietotas ierices atgrieSanai izmantojiet atgrieSanas un
savakSanas sistemu vai sazinieties ar mazumtirgotaju, pie
kura izstradajums ir iegadats; Sis process ir bezmaksas.
Sazinieties ar savu vietéjo varas iestadi, lai iegutu detali-
zetaku informaciju par tuvako savaksanas vietu.

Nepareizi likvidejot Sos atkritumus, var tikt piemérots
sods atbilstosi valsts likumiem.

Informacija par nolietotu akumulatoru/bateriju likvi-
desanu

)=

Sis simbols nozimé, ka baterijas un akumulatorus péc to
kalpo$anas laika beigam nedrikst sajaukt ar neSkirotiem
sadzives atkritumiem. Jusu iesaiste ir butiska procesa
samazinat bateriju un akumulatoru ietekmi uz vidi un cil-
veku veselibu. Lai pareizak parstradatu, So izstradajumu,
baterijas vai akumulatorus, ko tas ietver, varat atgriezt
piegadatajam vai tam paredzétaja savaksanas vieta; $ads
process ir bezmaksas.

ST izstradajuma pareiza izme$ana var palidzét ekonoméat
veértigos resursus un noverst potencialu negativo ietekmi
uz cilveku veselibu, kas pret€ja gadijuma var rasties no
nepareizas atkritumu apsaimnieko$anas.

Nepareizi likvidejot Sos atkritumus, var tikt piemérots
sods atbilstosi valsts likumiem.



Pieejama atseviska nolietoto bateriju un akumulatoru
savakS$anas sistema.

Likvidgjiet baterijas un akumulatorus pareizi vieteja atkri-
tumu savakSanas/parstrades centra.

2012. gada noteikumi par dazu bistamu vielu izman-
toSanas ierobezosanu elektriskas un elektroniskas
iekartas

Ar So Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. pazino,
ka viss izstradajums, ieskaitot dalas (kabelus, vadus utt.),
atbilst 2012. gada noteikumiem par dazu bistamu vielu
izmantoSanas ierobezoSanu elektriskas un elektroniskas
iekartas.

2017. gada noteikumi par radioaprikojumu

Ar $o Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. pazino,
ka $aja sadala minétais izstradajums atbilst.

2017. gada noteikumu par radioaprikojumu butiskajam
prasibam un citiem saistosajiem noteikumiem.

2008. gada noteikumi par iekartu (drosu) piegadi

Ar So Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. pazino,
ka Saja sadala minétais izstradajums atbilst 2008. gada
noteikumu par iekartu (droSu) piegadi butiskajam prasi-
bam un citiem saistoSajiem noteikumiem.

Pilnvarotais parstavis Apvienotaja Karaliste:

U K ECOVACS ROBOTICS UK LTD

The Old Surgery, 15a Station Road, Epping Essex,
C n England CM16 4HG, Apvienota Karaliste
Ar So Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. pazino,
ka izstradajums atbilst 2012. gada noteikumiem par no-
teiktu bistamu vielu izmantoSanu elektriskas un elektro-
niskas iekartas un 2017. gada noteikumiem par radioap-
rikojumu un 2008. gada noteikumiem par iekartu (droSu)
piegadi.
Atbilstibas deklaraciju var skatit $ada adrese: https://
www.ecovacs.com/global/ compliance.
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SIMBOLI

BRIDINAJUMS! @ Il Klase

Pirms masinas lietoSanas izlasiet lietosa-

nas rokasgramatu. == Lidzstrava

~ Mainstrava

BRTDI NAJ U MS! C € Sis izstradajums atbilst speka esosa-

Lietoganas laika uzturiet drogu attalumu jam EK direktivam.

lidz masinai. UK Sis izstradajums atbilst speka esosa-
cA jiem Apvienotas Karalistes likumiem.

BRTDI N AJ umMs! H Uzlades pieslégvietas polaritate

@

Nebrauciet uz masinas.
|||| Pirms uzlades izlasiet noradijumus.

BRIDINAJUMS!

Pirms darba pie masinas vai tas pacel3a-
nas iedarbiniet atspéjoSanas ierici.

UZMANIBU!

Nepieskarieties rotéjosajiem naziem.

X B> ‘@9 > || ¥ [>
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sensori

Nosaukums Apraksts

Uztver vides informaciju ap ierici GOAT, palidz iericei GOAT izveidot karti un palidz pozicionét
Panoramas kamera un navigét ierici GOAT.
Horizontali: 360 gradi; vertikali: 50 gradi

Uztver apkartéjas vides informaciju ierices GOAT priek$a, identifice paSos mérkus un optimize
Al kamera darba veiktspéju.
Horizontali: 150 gradi; vertikali: 80 gradi

Uztver Skers|u informaciju ierices GOAT prieksa un palidz iericei GOAT aktivi izvairities no
Skersliem.

Horizontali: 90 gradi; vertikali: 70 gradi

Talakais uztverSanas attalums ir no 3 m lidz 4 m.

ToF sensors

Lietus sensors Nosaka, vai list lietus, un palidz iericei GOAT izlemt, vai turpinat plausanu.

legust precizu ierices GOAT poziciju nozag$anas un atgusanas gadijuma

GPS sensors . o .
Diapazons: nosaka ierices GOAT garuma un platuma koordinatas.

Palidz iericei GOAT iegut relativo attalumu [lidz raiditajam un izveidot karti.

Raiditajs . . o o . T
J Diapazons: pienemot raiditaju ka centru, efektivais signala diapazons ir 45 m radiusa.
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TEHNISKA APKOPE

Lai iegutu vislabako plausanas veiktspeju un pagarinatu ierices GOAT kalposanas laiku, ir nepiecieSams ik pa laikam iztirit un parbaudit ierici

GOAT. Talak uzzinasiet, ka uzturét ierici GOAT.

A BRIDINAJUMS!

o NEAIZMIRSTIET PIRMS DARBIBAS IZSLEGT IERICI GOAT.

¢ VIENMER VALKAJIET AIZSARGCIMDUS, KAD MAINAT NAZUS
UN VEICAT TIRISANU.

¢ AIZSEDZIET PANORAMAS KAMERU. VELCIET UZGRIEZNI AUGS-
UP UN GRIEZIET TO PRETEJI PULKSTENRADITAJU KUSTIBAS
VIRZIENAM, LAl NOLAISTU SIGNALA UZTVEREJU, MANOT NAZUS
UN VEICOT TIRISANU.
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@ Regulara apkope

Lai nodroSinatu ierices GOAT maksimalu veiktspéju, apkalpi un detalu
nomainu veiciet atbilstosi talak noraditajam biezumam.

Dalas Mainas biezums

Nazi “1” Aptuveni 6-8 ned€las
Sausie elementi Nomainiet, kad lietotne to norada
Kameras birste Aptuveni reizi gada

Piezime. Izmantojiet tikai originalo akumulatoru vai tada pasa tipa, kadu noradijis
ECOVACS.



@ Specifiska apkope

1. Nazu nomaina

A BRIDINAJUMS!

Neaizmirstiet pirms darbibas izslégt ierici GOAT. VIENMER nazu mainas valkajiet cimdus. Izmantojiet tikai ECOVACS raZotos nazus un, uzstadot
nazus, izmantojiet jaunas skrives.

e |zsledziet ierici GOAT.

o /\ UZSTADIET PANORAMAS KAMERAS PARSEGU UN NOLAIDIET SIGNALA UZTVEREJU.
¢ /\ UZMANIGI APVERSIET IERICI GOAT UZ MIKSTAS VIRSMAS.

* Atbrivojiet skruves, izmantojot skruvgriezi.

* Nonemiet skriives un nazus.

* Pievelciet jaunos nazus un skruves. Parliecinieties, vai nazi var brivi griezties.
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2. Kameras birstes nomaina

e |zvelciet veco kameras birsti ara no stacijas, satverot aki uz tas.
e Stumiet jauno kameras birsti pa rievu stacija, ldz dzirdat “klikski”.
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3. Nomainiet navigacijas raiditaja sausos elementus

o Grieziet raiditaju pretdji pulkstenraditaju kustibas virzienam lidz atzimei “T3” un nonemiet raiditaju no navigacijas mietina.

* Izjauciet raiditaju, griezot augsejo dalu pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam.

® |znemiet sausos elementus un aizstajiet ar jauniem.

o Detaliz&tu informaciju par navigacijas raiditaja salik§anu skatiet sadala “NAVIGACIJAS RAIDITAJA UZSTADISANA — navigacijas raiditaja salik$ana”.

oF® 5

» »
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4. Notiriet nazu disku, rami, bezcelu ritenus un priek$ejos ritenus.

A BRIDINAJUMS!

VIENMER valkaijiet aizsargcimdus. NELIETOJIET augstspiediena mazgataju. Augstspiediena tidens var iekliit blivéjumos un sabojat elek-
troniskas un mehaniskas detalas.

o |zsledziet ierici GOAT.

o /\ UZSTADIET PANORAMAS KAMERAS PARSEGU UN NOLAIDIET SIGNALA UZTVEREJU.

¢ /\ UZMANIGI APVERSIET IERICI GOAT UZ MIKSTAS VIRSMAS.

 Ar birsti nofiriet nazu disku un rami.

e Parbaudiet, vai nazu diski un nazi griezas brivi.

e Ar birsti notiriet dublus no bezcelu riteniem un priekSejiem riteniem, lai nodroSinatu lielisku sakeri.
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5. Notiriet paréjos komponentus.

Noslaukiet komponentus ar tiru, sausu dranu. lzvairieties izmantot tiri§anas aerosolus un mazgasanas lidzek|us.
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e Ja uz navigacijas raiditaja ir zari un stiebri, kas var radit signala trau-

c€jumus, laicigi notiriet tos.

6. Regulari parbaudiet navigacijas raiditaju.
* Ja navigacijas raiditaja sagazuma lenkis parsniedz 10°, atkartoti uz-

stadiet navigacijas raiditaju uz zemes sakotnéja pozicija.
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UZGLABASANA ZIEMAS LAIKA
GOAT

e |zslédziet ierici GOAT péc tam, kad ta ir pilniba uzladéeta.

 Pilniba notiriet to.

e Uzglabajiet vésas, labi ventilejamas un sausa iekstelpas.

Stacija

® Atvienojiet stravas vadu no kontaktligzdas.

e Atvienojiet stravas vadu no stacijas.

e Uzglabajiet staciju un stravas vadu vesa, labi ventiléjama un sausa
vieta, nenovietojot tieSos saules staros.

Piezime. Jaunaja sezona darbam stacija ir janovieto sakotngja pozicija. Pretéja
gadijuma tas var radit atrasanas vietas klimi un nederigu karti.

Navigacijas raiditajs

e Grieziet raiditaju pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam lidz atzimei
“13” un nonemiet to no navigacijas mietina.

e Uzglabajiet raiditaju vesas, labi ventilejamas un sausas iekstelpas.

¢ Ja planojat ilgaku laika periodu neizmantot navigacijas raiditaju,
iznemiet sausos elementus.

Piezime. Raiditajs ir jauzstada sakotnéja atraSanas vieta. Pretéja gadijuma tas var
radit atraSanas vietas klimi un nederigu karti.

PARVIETOSANA

leteicams izmantot originalo iepakojumu, lai aizsargatu ierici GOAT, kad
parvietojat to lielaka attaluma. Pirms parvietoSanas noteikti izsledziet
ierici GOAT un rikojieties ar to uzmanigi. NECELIET ierici GOAT,
kamer ta darbojas vai atrodas stacija.

Ka pareizi pacelt ierici GOAT?

Paceliet ierici GOAT, vienlaikus satverot rokturi un galveno korpusu.
Nazu diskam ir jabut verstam pret zemi.

AKUMULATORS

Uzglabajot ilgaku laika periodu, ierici GOAT ieteicams ik peéc 6 méneSiem
uzladet. lerobezota garantija neattiecas uz akumulatora bojajumiem, ko
rada dzila izlade. Akumulatoru NEVAR ladét, kad apkartéjas vides tempe-
ratura ir virs 40 °C/104 °F vai zemaka par 5 °C/41 °F. leteicamais ierices
GOAT darbibas temperatiras diapazons ir 5-40 °C / 41~104 °F. Uzglaba-
Sanas temperaturas diapazons ir -20~75 °C / -4~167 °F.

Piezime. lerices GOAT akumulatora kalpo$anas laiks ir atkarigs no lietojuma un
kopéja lietojuma stundu skaita. Tas ari nav ladéjams. NEIZMETIET bojato akumu-
latoru parasta veida. Noradijumus uzziniet pie vietéjam varas iestadem.

171V



FUNKCIJU ZINOJUMS

Saja dala bis paskaidrots par funkciju zinojumiem, kas redzami iericé GOAT.

Zinojums

Nozime

MAP CREATING (Veido karti)

lerice GOAT lietotné veic kartéSanu.

MAP LEARNING (Apgist karti)

lerice GOAT autonomi veic kartes apguvi.

MAP EDITING (Redigé karti)

Karte tiek redigéta lietotné.

AUTO MOWING (Automatiska plausa-
na)

lerice GOAT veic visa zaliena plausanu.

EDGE MOWING (Malas plausana)

lerice GOAT veic plausanu gar visu zaliena robezu, ietverot lieguma zonu.

RETURNING (Atgriezas)

lerice GOAT atgriezas stacija.

GUARDING (Uzrauga)

lerice GOAT veic zaliena uzraudzibu.

CAMERA CLEANING (Notiek kameras
finsana)

Notiek kameras tirisana.

Paired! (Saparots!)

Navigacijas raiditajs ir saparots ar ierici GOAT.

Upgrading... (Notiek jauninasana...)

lerice GOAT notiek aparatprogrammaturas jauninasana.
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KLUDU ZINOJUMI

Vieda ierice GOAT pazinos par kludam, kad kaut kas nav pareizi, lai varétu atrast veidu, ka tas novérst. Detalizétaku informaciju skatiet tabula talak.

Zinojums

lemesls

Darbiba

Too simple. Please reset! (Parak
vienkarsi! Atiestatiet.)

levaditais PIN kods ir parak vienkarss.

Neiestatiet tadu PIN kodu ka 0000.

PIN codes do not match! (PIN
kodi nesakrit!)

Mainot PIN kodu, divi ievaditie PIN kodi
nesakiit.

Parliecinieties, vai jaunais divreiz ievaditais PIN kods sakrit.

Wrong PIN code! (Nepareizs PIN
kods!)

levaditais PIN kods nav pareizs.

levadiet pareizo PIN kodu.

Wrong PIN code has been entered
5 times. Try again later. (Nepareizs
PIN kods tika ievadits 5 reizes.
Velak méginiet vélreiz.)

lerice GOAT ir blokeéta, ja piecas reizes pec
kartas tiek ievadits nepareizs PIN kods.

Péc 1 stundas ievadiet pareizo PIN kodu.

No map now. Please use App
to map! (Sobrid nav kartes.
Izmantojiet lietotni, lai kartétu!)

lericei GOAT nav kartes.

Lietotne izveidojiet karti.

No schedule yet! (Vel nav izveidots
grafiks!)

lericei GOAT nav grafika.

Pé&c iestati$anas lietotné ierice GOAT aktivizejiet grafiku.

GOAT tilted! (lerice GOAT
sagaztal)

lerice GOAT ir sagazta.

Novietojiet ierici GOAT uz zemes.
* Pirms kontrolét ierici GOAT lietotn€, vadibas paneli jaievada PIN
kods.

GOAT lifted! (lerice GOAT paceltal)

lerice GOAT darbibas laika ir pacelta.

Novietojiet ierici GOAT uz zemes.
* Pirms kontrolét ierici GOAT lietotn€, vadibas paneli jaievada PIN
kods.

Sensor fault! (Sensora klume!)

lericei GOAT ir sensora klime.

Sazinieties ar klientu apkalpo$anas dienestu.

Battery fault! (Akumulatora klume!)

lericei GOAT radusies uzlades klume.

Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.

Left/Right rear wheel fault! (Kreisa/
laba aizmuguréja ritena klume!)

lericei GOAT radusies aizmuguréjo ritenu
kldme.

Notiriet aizmuguréjos ritenus.
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Zinojums

lemesls

Darbiba

Cutting system blocked!
(Plausanas sistema ir bloketal)

lericei GOAT radusies plausanas sistémas
klame.

1. Notiriet ritenus, zonas ap riteniem un nazu disku.

2. Parbaudiet, vai zem nazu diska ir Gdens. Ja ta ir, parvietojiet
ierici GOAT uz sausu vietu.

3. Parbaudiet, vai zale nav garaka par 10 cm. Ja ta ir, vispirms
noplaujiet to ar manualo plaujmasinu.

Bumper fault! (Triecienu
absorbétaja klume!)

lericei GOAT radusies triecienu absorbétaja
klame.

1. Uzmanigi pieskarieties triecienu absorbétajam un
parliecinieties, vai tas atlec atpakal.

2. Ja probléma joprojam pastayv, sazinieties ar klientu
apkalposanas dienestu.

GOAT trapped! (lerice GOAT
iesprudusi)

lerice GOAT ir iesprudusi.

1. Parvietojiet ierici GOAT prom no pasreizejas atrasanas vietas.
2. Notiriet visus Skerslus ap ierici GOAT.

Alarm! Off map! (Trauksme! Arpus
kartes!)

lerice GOAT atrodas arpus kartes, un ir
aktivizeta trauksme par atraSanos arpus
kartes.

Parvietojiet ierici GOAT atpakal kartes robezas un vadibas
paneli ievadiet PIN kodu.
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PROBLEMU NOVERSANA

Ja darbibas laika radusies kada ierices GOAT klume, varat skatit tabulu talak.
Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar klientu apkalpo$anas dienestu.

Problema

lemesls

Risinajums

Stacija mirgo sarkana
indikatorlampina.

Pamatnes savienotajs nav pareizi savienots ar
uzlades stacijas savienotaju.

Parliecinieties, vai pamatnes savienotajs ir savienots ar uzlades
stacijas savienotaju. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties
ar klientu apkalposanas dienestu.

Stacijas indikatorlampina
nepartraukti deg sarkana krasa.

Nestabila stacijas strava un spriegums.

Radusies kameras birstes motora klume.

Sazinieties ar klientu apkalpo$anas dienestu.

lerice GOAT apstajas darba zona.

Radusies stacijas atrasanas vietas vai
navigacijas uztvereja signala klume.

1. Parbaudiet, vai stacija vai navigacijas raiditajs nav parvietots.
Ja ta noticis, novietojiet tos sakotnéja atrasanas vieta.

2. Parbaudiet, vai izladéta navigacijas raiditaja baterija. Ja ta
notiek, nomainiet raiditaja sauso elementu.

3. Ja probléma joprojam pastay, veiciet parkartéSanu.

lerice GOAT nevar novietoties stacija.

1. Parliecinieties, vai stacija ir pievienota kontaktligzdai. Ja
savienots pareizi, stacijas indikatorlampina deg zila krasa.

2. Parbaudiet, vai pamatnes savienotajs ir pareizi savienots ar
uzlades stacijas savienotaju.

3. Parbaudiet, vai stacijas atstarojosa lente nav aizsegta.

4. Parbaudiet, vai stacijas tuvuma nav $kérs|u. Ja ta notiek,
nonemiet $kersjus.

5. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar klientu
apkalposanas dienestu.

lericei GOAT neizdodas pabeigt kartes
apguvi.

1. Parbaudiet, vai zaliena nav skérs|u vai ieplakas. Ja tadi ir,
novaciet/noveérsiet tos un restartéjiet kartes apguvi.

2. Atbilstosi lietotnes uzvednem pielagojiet navigacijas raiditaja
poziciju un parkartegjiet.

lerice GOAT ir iesprudusi vai apturéta.

1. Parvietojiet ierici GOAT uz drosu vietu un péc tam turpiniet
darbu.

2. Ja péc plausanas rodas vietas noteikSanas klime, vadiet/
novietojiet ierici GOAT stacija un restartgjiet to.
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Problema

lemesls

Risinajums

lerice GOAT aptur darbibu un
atgriezas stacija.

Akumulators ir parak karsts vai parak auksts.

Uzgaidiet, ldz temperatira atgriezas normam atbilstosa
limenl. Ja probléma joprojam pastay, sazinieties ar klientu
apkalposanas dienestu.

Zems akumulatora uzlades limenis, vai vaj$

signals.

Uzgaidiet, lldz akumulators ir uzladéts un signals ir spécigs.
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TEHNISKIE DATI

Pamatinformacija

Izstradajuma nosaukums

Zaliena plau$anas robots

Modelis MPB11-11
Zimols ECOVACS
Izmeri:

garums (mm) x platums (mm) x augstums (mm)

650 x 432 x 420

Neto svars (kg) (ietverot akumulatoru) 13
Nominalais spriegums 21 V=
Darba kapacitate () 1600
Plavéja parametri Plausanas platums (cm) 22
PlausSanas augstums (cm) 3-6
Uzlades laiks (min.) =140
Izmeéritais skanas jaudas limenis Lwa 59 dB(A)
Trok&nu emisija Skanas jaudas nenoteiktiba Kwa 3 dB(A)
Skanas spiediena limenis Lpa 51 dB(A)
Skanas spiediena nenoteiktiba Kpa 3 dB(A)
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Savienojamiba
Frekvencéu diapazons

Bluetooth®

2400 MHz ~ 2483,5 MHz

Wi-Fi

2400 MHz ~ 2483,5 MHz

Mobilais tikls

GSM: EGSM 900: augSupsaite: 880-915 MHz, lejupsaite: 925-960 MHz
DCS 1800: augSupsaite: 1710-1785 MHz, lejupsaite: 1805-1880 MHz

WCDMA: BAND I: augSupsaite: 1920-1980 MHz, lejupsaite: 2110-2170 MHz
BAND VIII: augSupsaite: 880-915 MHz, lejupsaite: 925-960 MHz

LTE:

E-UTRA BAND 1: augSupsaite: 1920-1980 MHz, lejupsaite: 2110-2170 MHz
E-UTRA BAND 3: augSupsaite: 1710-1785 MHz, lejupsaite: 1805-1880 MHz
E-UTRA BAND 7: augSupsaite: 2500-2570 MHz, lejupsaite: 2620-2690 MHz
E-UTRA BAND 8: augSupsaite: 880-915 MHz, lejupsaite: 925-960 MHz
E-UTRA BAND 20: augSupsaite: 832-862 MHz, lejupsaite: 791-821 MHz
E-UTRA BAND 28: augSupsaite: 703-748 MHz, lejupsaite: 758-803 MHz
E-UTRA BAND 38: augsupsaite: 2570-2620 MHz, lejupsaite: 2570-

2620 MHz

E-UTRA BAND 40: augSupsaite: 2300-2400 MHz, lejupsaite: 2300-

2400 MHz

Pieejamas frekvencu joslas LTE 28. joslai Eiropa ir 703-736 Mhz (TX), 758—
791 Mhz (RX)

GNSS

GPS L1 C/A:1575,42 Mhz +1,023 MHz BeiDou B1l: 1561,098 +2,046 MHz
GLONASS L1: 1597,78~1605,66 MHz

Raiditajs

CH9: 7987,2 MHz

MAKS. radiofrekvences
jauda

Bluetooth®

<20 dBm

Wi-Fi

<20 dBm

Mobilais tikls

EGSM 900: No 25 dBm lidz 35 dBm

DCS1800: No 22 dBmto lidz 32 dBm

WCDMA:+24 dBm+1,7/-3,7 dB

LTE: E-UTRA Band28: 23 dBm+2,7/-3,2 dB citas joslas: 23 dBm +2,7 dB

GNSS

Tikai uztver, bet neraida

Raidttajs

<0 dBm/50 MHz
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o Nominalais atrums (apgr./min) 64
Piedzinas motors — - -
Maksimalais atrums (apgr./min) 70
NaZu motors Atrums (apgr./min) 2300
Akumulatora veids Litija jonu
Akumulators (plavejs) Nominalais spriegums 18,5V
Nominala kapacitate 5200 mAh
Akumulatora veids Sausais elements
Akumulators (raiditajs) Nominalais spriegums 45V
Nominala kapacitate 18000 mAh

Navigacijas raiditajs

Darbibas temperattra

-15~40°C/5~104 °F

UzglabaSanas temperatura

-18~50 °C /-0,4~122 °F

Padeves ierices modelis

GM95-210300-2DG

. levades spriegums 100240V

BaroSanas bloks -
lzvades spriegums 21V
lzvades strava 3A
Modelis CH2203
levades spriegums 21V

Stacija levades strava 3A
Izvades spriegums 21V
lzvades strava 3A

Piezime. Var tikt veiktas tehniskas un konstrukcijas izmainas, lai turpinatu izstradajuma uzlabosanu.
Vairak piederumu skatiet vietné https://www.ecovacs.com/global.
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NepiecieSama
palidziba?

Saglabajiet problemu, lai zinotu par to.
Sazinieties ar mums, més esam gatavi
palidzet!

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.
No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang Street, Wuz-
hong District, Suzhou, Jiangsu, Kina. 451-2201-2006



